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1.1

[ 3]

FH: D2, RABTF? A0SR, RIRETE? A
RRTAME, A5 T2
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FLF3E: “FAMIRZ)E, TEE SRR E, XS AN
R FNG? U A NAE A, AR Nm6ng 7 Ji A2
*, RUABIRIEL, IARR—(ARAEFREOANLG?”
(& iF]

The Master said, “Isn’t it a feeling of satisfaction , having learned
something, and then practicing it in due course? Isn’t it a pleasure to have

friends coming from a distance? Is it befitting a gentleman not to resent

when others can’ t appreciate your abilities?”

1.2
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You Zi said, “It is seldom for a man who is good as a son and obedient
as a young man to have the inclination to transgress against his superiors; it
is unheard of one person who has no such inclination to be inclined to start
a rebellion. The gentleman should devote his efforts to the roots. Once the

roots are formed, the Way will grow. Showing devotion to his parents and

obedience to his brothers is the root for a person to conduct himself.”

1.3
[R 3]

TH: “IEL6, SR
(X %]

fLFUL: “WOES IR, BT s ARRE T, XA
AR 487
[ F]

The Master said, “It is scarcely benevolent for a man with cunning

- - - ’
words and an ingratiating countenance.”’

1.4
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Zeng Zi said, “Every day I examine myself several times. Have I done
my best when doing things for others? Am I trustworthy while associating

with friends? Have I reviewed and practised what my teachers taught

me?”

1.5

R ]

TH: “ETHERZE, #HFEmE, THmZEN, ERERN
(X %]

FLFBL: TR HERTERES, NOZEEIEE, 18T
BH, WAL, ZWAA, MEBEERIFEEARRKER, TERA
YEFT "

[z F]

The Master said, “While administering a country of a thousand military
chariots, you should approach your duties with reverence and keep
trustworthy as for what you say, also keep your promises, cut down

expenses and cherish talented people, and employ the labour of the farmers

in the appropriate seasons.”

1.6
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FH: B, AW, HNRE, WS, Z&EA, MR 17
HRTy, WP
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The Master said, “ A young man should show filial devotion and
obedience to his parents at home; while out of home, he should obey his
brothers and teachers. He should also be cautious about words and deeds,
keep honest and reliable and taciturn, show universal love to the broad

masses and keep close to the noble-minded people. After all these activities,

if he has any energy to spare, let him learn more knowledge.”

1.7

[E ]

TRH: “SRhHa; B, femildr; FH, Ecib; 5
A3, SiiAfs. BERY, BUIEZ¥R”

(X %]

THRUL: “SEWEE, AELO; R, BRI fF
ZFARE, AL B S rothar; giscA, BiEmEE, %T1E
Mo BXAERIA, B A A OB BLd - Aarr s, iR
[ESuRNS S TEh
[ %]

Zi Xia said, “If a person shows deference to men of excellence but
not to feminine charms, does his best to show filial devotion to his parents,
serves his lord without any sacrifice, maintains honest and reliable with

friends, I should firmly say that he has once learned the historical documents

even if he denies.”

1.8

R x]

TH: “BrAHE, WAR; AU ARE., FE8E, KAAME
Ho i, WZMEe.” -
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FLFUl: “BHaARE, atdEa g™ Irdrmilid i
o NCHIEEE B 2L . AERSHCARENASZKHA
BT s, NEMMIES”

[ %]

The Master said, “A gentleman cannot be a man of high prestige if
lacking gravity; what he learns is likely to be flexible. You should do your
best for others and be trustworthy as for your words. Do not make friends
with those who do not have the same ideals as you. If making a mistake, do

not be afraid of correcting it.”

1.9
R x]

T B, B, REFER,"
X %]

WUt “EEXFACERIEAL, ST A O RItHSE, XA
HARASHZAESIEEI T "
(3 F]

Zeng Zi said, “ Cautiously conduct the funeral of your parents and

mourn for your ancestors frequently. If so, the virtue of the common people

will preserved.”

1.10
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TEETTIAGE: “PEITEINE R EZ, SR B MRS [E
KB . XA DR A S VR AgWE, a2 0 N 3230 Vv il /9
WE?” FoTlelZiE . BV, FR . A, ARG Y SEfE
HREBAFHIN AL, (EAG5 AN ESEEE S AR, oK
FIRAT B AAFAETT DN B 171, KA AR B i 07 kR
RInE?”
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Zi Qin asked Zi Gong, “When our Master arrives in a state, he always
asks about its government affairs. Does he search this information? Or 1s it
given to him?”

Zi Gong said, “ The Master gains it through being gentle, kind,

respectful, simple, frugal and deferential. His way is perhaps different from

that of others.”

.11

[ 2]

THE: ACHE, WLHGER AW, WLHAT; SAFEKMCTRZIE, [l
HER
(X %]

(FEAAT PRI A2 TP LUt “SORTETRT, ZMEAhARY

el AOREME, BMMERMIT N WRAEE =AFFATACEA AT
BT R HEN, XA NBERT AR L2217
[ iF)

The Mastersaid, “Youshould observe a man’s ambition when his father
is still alive, and then observe his action when his father is dead. If he

doesn’t make any changes to his father’s ways in three years, he can be

considered filial.”
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AHE: “fLZH, Fhst. eEZIE, Whk; DRz A
JRANAT, FFImAL, ALY Z, IRARI T

(X %]

AUl LN, SRAEALPRFIRREMEIE 2 ir 4tk . A UE
HERMER, X8 bR E. TR/, hiTEaE L
rlokfi i, DMSASE R4t H . (Bdafr AmEpgnt e, AR
N T SRAHE M — R A 2, RLAALEI A, R TN
(= F]

You Zi said, “Propriety is the most valuable among the things caused
by the rites. This is the most beautiful among the ways of the former Kings.
If it is followed alike in matters great and small, this will not always work. If
aiming always at propriety without regulating it by the rites, one can’t

work.”

1.13

[F ]

ATH: MFIETX, si&d. KMaTrl, mikEd, HAKR
LR, JRal.”

(X %]
AU S AUHERMAE L, RS A A ATRESCBL; X AZE
AT AL, XA BRI . IKEERTRRI N, A RERRE(E

[ %]

M

You Zi said, “ You should keep trustworthy in accordance with
righteousness. Asa result, you can put your words into practice. R espectfulness

must be closely observant of the rites. Only by this can help you avoid
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disgrace and insult. You should rely on the relatives as they are reliable.”

1. 14

[’ x]

TH: “BrFaJRil, BIORE, TR mETs, siAEm
IERS, AlEEFEde.”

[ %]
fLTt: “BFRRAKREE, FEAHREE®R, hFEE, U

AR, FITEERMACKREIEAC, XA AP
T 5 ”
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The Master said, “The gentleman doesn’t search a full belly and a
comfortable home. He is nimble in action but cautious in words. He goes

to noble-minded men to have himself put right. If he does like this, such a

man can be described as eager to learn.”

1.15

[® ]

foiHE . “LTMmICiE, Emir, farane?” FHE: “Altdl; KA
T A, & mareLaEd.”

FoiHE: “GFdm: CndlaneE, s, HirZiE 52" F
H: “IGth, HelS5F0es, SiEEmasks.”

i %]

Toth: “HEARTTST, WALEEFERIAN; BRIBAE, HA
AR, EarE?” LU “XAERERT AT ; (HREEA LT
HIEFIEEMARTE, B0 EMALTH."
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Fish: MWF, BIZEFRTTLARMRIRCIFZ) T o &UF THRIX—, Ak
A SEMAE S —, AT~ =77
(3 F]

Zi Gong said, “Poor without being fawning, rich without being
arrogant. How do you think of this saying?” The Master said, “Not so
bad, but better still  poor yet delighting in the way, rich yet observant of
the rites’

Zi Gong said, “The Book of Songs says, ‘Like bone cut, like horn
polished, like jade carved, like stone ground.” Does it have the same
meaning? ~ The Master said, “I can talk about ‘ The Book of Songs’

with you, as you are able to know the past and foretell the future from what

[ said.”

1.16
[F 3]

FHE: “ANEAZACH, BAFAL.”
(X %]

LU “ANEHOHAATHAD, A ABEA”
E-9

The Master said, “Don’t be frightened that others don’t perceive
you. You should be afraid that you don’t apprehend others with the

”

mind.
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TH: NELAE, Fudbtx, EHArmAREILZ T
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fLFud: “EE HEEHAG R EZ, el QA 280, 4b
fEH OO b, EARZ R IRHSEE .
[ iF]

The Master said, “On condition that he governs a country by the

virtue, a lord can be compared to the Pole Star which is located in its

orientation with all stars around him.”

2.2
[E 3]
FH: “Ge)=8, —Flik=z, B: ‘B
(X iF]
fLrit: “GFER)F=EK, H—-aEHSEE, 2 ‘mEad
1E’.”
(& F]

The Master said, “ Being three hundred in number, The Book of

Songs can be summed up in one phrase, its thoughts are pure.”
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TH: “IBZPE, ¥, RemIchk; B PE, 2L
L, AREEHAS.”

(X iF]
L. “AATEGAr SR Ak, FRISDRARAMNT, ZE i
Rkt oL Tt , 1Ef’é.1l]T%ﬂ1_3B§E%TH¢H’J H%IL.@%%’MKET

bk, AALEORAHRABAT, HEAEAZFRLZ.O, AEACSFIE.
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The Master said, “If a lord guides his people by edicts and restrains
them with punishments, the common people will try to avoid punishment
but will lose sense of shame. However, if a lord guides his people by virtue
and keeps them in line with the rites, they will bear a sense of shame and try

to follow rules.”

2.4

[’ ]

TH: “BEtALmETY, =tmsz, AR, s
Kaw, AN HMEM, L-HmACRTak, A"

(R %]

L7t “BRHREPNAETEEER, =2 aEeeasr Fats
T, WUtHEntEe TSN, ANSNAFTRR; TR R E
Kzt 4, NH2atarvr sl pEsse I PeEaE, EH2ad, FRakar
PARE O FIr i AS 23 A R 7
(% %]

The Master said, “At the age of fifteen I set my heart on learning the
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